VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. LRVK-86/24

2024-07-02
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarija (toliau — UZsakovas), atstovaujama Teisés
grupés vadovo Deivido Kriaucitino, laikinai pavaduojancio Vyriausybés kanclerio pavaduotojg ir
veikiancio pagal Vyriausybés kanclerio 2021 m. vasario 23 d. jsakyma Nr. V-27 ,,D¢l apskaitos ir kity
dokumenty pasiraSymo ir apskaitos organizavimo* (Vyriausybés kanclerio 2023 m. birzelio 2 d.
jsakymo Nr. V-97 redakcija), ir UAB ,,Blue Bridge MSP* (toliau — Tiekéjas), atstovaujama
komercijos direktoriaus Gintauto Bazio, veikian¢io pagal jgaliojimg Nr. IGL240410EDR4-01, toliau
kartu vadinamos $alimis, o atskirai Salimi, atsizvelgdamos j tai, kad Tiekéjas laiméjo Uzsakovo
supaprastintg mazos vertés pirkimg skelbiamos apklausos budu (CVPIS pirkimo Nr. 725360) sudaré
Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties objektas — serveriai su programine jranga bei jrangos montavimo ir paleidimo
paslaugomis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas) nustatytus reikalavimus (toliau —
prekés, kodas pagal Bendrajj viesyjy pirkimy Zodyng — 48821000-9).

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Bendra Sutarties kaina — 36 410,00 EUR (trisdeSimt $esi tikstanciai keturi Simtai deSimt
eury) be PVM, 21 proc. PVM — 7 646,10 EUR (septyni tikstanciai $esi Simtai keturiasdeSimt Sesi
eurai, 10 ct), bendra Sutarties kaina— 44 056,10 EUR (keturiasde$imt keturi tukstanc¢iai penkiasdesimt
Sesi eurai, 10 ct) su PVM. [ $ig kaing jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su
Sios Sutarties vykdymu, jskaitant sgskaity teikimo per informacine sistemg SABIS mokest;.

2.2. SutarCiai taikomas fiksuotos kainos apskai¢iavimo buidas. Sutarties kaina Sutarties
galiojimo metu nebus keiciama.

2.3. Uz Sutarties salygas atitinkancias ir laiku pristatytas prekes bei jrangos montavimo ir
paleidimo paslaugas atsiskaitoma su Tiekéju j Tiekéjo rekvizituose nurodytg saskaita, ne véliau kaip
per 10 darbo dieny nuo PVM saskaitos fakttiros gavimo informacinés sistemos SABIS priemonémis
dienos. PVM saskaitos faktiiros 1SraSymo pagrindas yra Sutarties Saliy pasiraSytas prekiy perdavimo-
priémimo aktas. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas, jeigu prekés bei jrangos montavimo
ir paleidimo paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, pateiktos laiku, kokybiskos ir tinkamos, taip
pat yra jvykdyti kiti Sutartiniai jsipareigojimai. ISraSydamas PVM saskaitg fakttira Tiekéjas taip pat
turi nurodyti Sutarties datg ir numerj, pagal kurig ji i1SrasSyta.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. per 2 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pristatyti Uzsakovui tinkamas ir
kokybiskas prekes, sumontuoti jas Uzsakovo patalpose, Gedimino pr. 11, Vilniuje, bei jdiegti reikiama
lranga,

3.1.2. uztikrinti, kad Prekés atitikty ir buty sumontuotos pagal visus techningje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus (btity pilnai sukomplektuotos, atitikty techninius reikalavimus ir pan.);

3.1.3. vykdyti Uzsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;



3.1.4. visiskai atlyginti Uzsakovui nuostolius, jeigu Tiekéjas, jo darbuotojai ir kiti su Tiekéju
susije asmenys nesilaikyty Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty ir dél to Uzsakovui biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai ar UZsakovas patirty zala;

3.1.5. be Uzsakovo sutikimo nenaudoti i§ Uzsakovo gautos informacijos ir jos neatskleisti
jokiam kitam asmeniui, iSskyrus asmenis, paskirtus vykdyti Sutart]. Sutarties turinys tokiems
asmenims atskleidziamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslams. Sis jsipareigojimas yra
netaikomas, kai Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka informacijos apie
pirkima (taip pat ir Sutartj) pareikalauja teisésaugos, kontrolés ir kitos institucijos, turin¢ios tokia teise;

3.1.6. Uzsakovo reikalavimu nedelsiant pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkancias prekes, atitinkanc¢iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.1.7. iStaisyti savo sgskaita bet kokius tritkumus, susijusius su prekiy tiekimu pagal Sutartj;

3.1.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.9. uztikrinti, kad prekés biity jsigyjamos i§ gamintojo, kuris laikosi Zmogaus teisiy
pagarbos, nediskriminavimo, vaiky ir priverstinio darbo netoleravimo politikos;

3.1.10. nekelti grésmés nacionaliniam saugumui ir laikytis Zemiau nurodyty nacionalinio
saugumo reikalavimy:

3.1.10.1. tiekéjui, jo siilomam pirkimo objektui, taip pat tickéjo pasitelktiems asmenims
neturi biti taikomos Lietuvos Respublikoje igyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

3.1.10.2. tiekéjo, tiekéjo pasitelkty asmeny, gamintojy, juos kontroliuojanciy asmeny
pilietybés / nuolatinés gyvenamosios vietos Salis (jei fizinis asmuo) arba registracijos vieta (jei juridinis
asmuo), taip pat perkamo objekto kilmé / vieta, i§ kurios teikiama paslauga, negali biti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 92 str. 15 d. nurodytos
valstybés ar teritorijos (VieSyjy pirkimy jstatymo 45 str. 21 d.).

3.1.11. laikytis kity Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty pareigy.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. prasyti, kad Uzsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacija, butinus Sutarc¢iai
tinkamai jvykdyti;

3.2.2. reikalauti, kad Uzsakovas priimty sumontuotas kokybiskas Prekes, atitinkancias
Sutarties ir teisés akty reikalavimus, ir sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka,

3.2.3. gauti apmok¢jima Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu jis tinkamai, kokybiskai ir laiku
vykdo Sutartj;

3.2.4. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis
teisémis.

3.3. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju ir suteikti Tiekéjui Sutarciai
vykdyti pagrijstai reikalingg informacija;

3.3.2. paskirti asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdyma;

3.3.3. priimti tinkamai, kokybiskai ir laiku patiektas prekes bei apmokéti Tiekéjui uz prekes
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.3.4. laikytis kity Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty pareigy.

3.4. Uzsakovas turi teise:

3.4.1. kontroliuoti Sutarties vykdyma ir duoti Tiekéjui nurodymus, kad buty tinkamai,
kokybiskai ir laiku jvykdyta Sutartis;

3.4.2. nemoketi Tiekéjui uz netinkamas, nekokybiskas ar netinkamai sumontuotas prekes;

3.4.3. neapmokéti PVM saskaity faktiiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos
SABIS priemonémis;



3.4.4. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis
teisémis.

4. Sutarties galiojimas, vykdymas, keitimas

4.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims jg pasirasius ir galioja iki visis§ko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo arba jos nutraukimo Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose ar Sutartyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

4.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy raSytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

4.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanti,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

4.4, Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo civilinés atsakomybés
uz Sutarties pazeidima.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti prekes Sutartyje nurodytu terminu, UZsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspé&jimo ir neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiciuoti 0,2 % dydzio
delspinigius nuo nepristatyty prekiy kainos uz kiekvieng Sutartyje numatyty jsipareigojimy
nevykdymo dieng.

5.2. Jei Uzsakovas dé¢l savo kaltés neatliecka apmokéjimo per Sutartyje nurodyta terming,
Tiekéjui rastu pareikalavus, Uzsakovas moka Tiekéjui 0,2 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos uz faktiSkai pristatytas, tinkamas, kokybiskas ir pagal prekiy perdavimo-priémimo aktg priimtas
prekes uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skaic¢iuojami iki apmokéjimo dienos.

6. Sutarties nutraukimas

6.1. Salis, prie$ 10 darbo dieny jspéjusi rastu kita Salj, gali nutraukti Sutartj, jei ji nevykdo ar
netinkamai jvykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatydamos
esmin] Sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.
Nuostatomis.

6.2. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

6.3. UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutarti, nesant Tieké&jo kaltés, rastu ispéjes
Tiekéja pries 15 kalendoriniy dieny.

6.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius,
atsiradusius d¢l Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

6.5. Jei Sutartis nutraukiama, Uzsakovo patirti nuostoliai ar islaidos iSieskomi i$skai¢iuojant
juos 18 Tiekéjui mokétinos sumos.

7. Gin¢y sprendimas

7.1. Visi gincai dél Sios Sutarties vykdymo sprendziami deryby biidu. Nepavykus i$spresti
ginco derybomis, gin€as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme pagal UZsakovo buveinés vietg.



8. Nenugalimos jégos aplinkybés

8.1. Salis gali bti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui — nenugalimos jégos (force majeure), Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimg Nr. 840 ,.Dé¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Salis, negalinti laiku jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos aplinkybiy, turi kuo greiciau, bet ne véliau kaip per vieng dieng nuo aplinkybiy
paaiskéjimo dienos rastu informuoti apie tai kita Salj. Salis, pazeidusi nurodytg terming, atleidziama
nuo atsakomybés tik nuo to momento, kada kita Salis gavo jos pranesima apie nenugalimos jégos

aplinkybes.
9. Asmens duomeny tvarkymas

9.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys tik Sios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, kylan¢iy dél Sutarties vykdymo,
o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos
atitinkanciais teisiniais pagrindais, jskaitant Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679
5 straipsnyje jtvirtintus su asmens duomeny tvarkymu susijusius principus.

9.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 9.1 papunktyje nurodytus asmens duomenis saugos
visg Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti
nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

9.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 9.1 papunktyje nurodytus asmens duomenis gali
teikti Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny
tvarkymui, ir su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rysiy technologijy
prieziurg ir aptarnavimg vykdantiems paslaugy teikéjams, buhalterinés apskaitos ir kitiems paslaugy
teikéjams, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami siekiant tinkamai
vykdyti Sutartj arba vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais. Tiekéjas §ios Sutarties
9.1 papunktyje nurodytus UZsakovo pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi
teis¢ pasitelkti Sios Sutarties vykdymui. UZsakovas vieSyjy pirkimy metu pateikto pasitilymo,
preliminarios sutarties (jei ji buvo sudaryta) ir Sios Sutarties bei minéty sutarCiy pakeitimy
skaitmenines kopijas skelbs viesai (iSskyrus vieSai neskelbtinus asmens duomenis) Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje, kurios duomeny valdytoja yra VieSyjy pirkimy tarnyba.

9.4. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis tvarko,
laikydamasi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 13 ir 14 straipsniy nuostaty,
tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma (jskaitant jy asmens duomeny perdavima kitai
Saliai) ir §iy asmeny pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (ES) 2016/679 turimas teises.
Informacija apie Uzsakovo atlieckama asmens duomeny tvarkymg ir duomeny subjekty teisiy
igyvendinimg skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje www.lrvk.Irv.It.

9.5. Tieke¢jas yra informuotas, kad asmens duomenis Sios Sutarties vykdymo tikslu Uzsakovas
saugos tol, kol galios Sutartis ir 10 mety jai pasibaigus; buhalterinés apskaitos tikslu — 10 mety po
kalendoriniy mety, kuriais vyko @ikiné operacija, pabaigos; rastvedybos tvarkymo tikslu — UZsakovo
dokumentacijos plane nustatytais terminais. Pasibaigus asmens duomeny saugojimo terminui, Sie
duomenys bus sunaikinti, jeigu galiojantys teisés aktai nenustatys Kitaip.




10. Kitos salygos

10.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutart] jokiam
tre¢iajam asmeniui be i§ankstinio kitos Salies sutikimo.
10.2. Visi Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais.
10.3. Uz Sutarties vykdyma ir prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymg atsakingi
asmenys:
UzZsakovo atsakingas asmuo: Tiekéjo atsakingas asmuo:

10.4. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje atsakingas asmuo — Administravimo departamento VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausiasis
specialistas Vytautas Dzikaras.

10.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais —
po viena kiekvienai Saliai.

10.6. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé.

10.7. Visi Sutarties priedai, pasirasius Sutartj, tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Sutarties
pakeitimai ir papildymai galioja tik tuomet, jeigu yra patvirtinti Sutarties Saliy parasais.

10.8. Sutarties priedas - Techniné specifikacija.

11. Saliy rekvizitai

Tiekéjas: UZsakovas:
Blue Bridge MSP, UAB Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarija
Imonés kodas: 301489547 Istaigos kodas: 188604574
Adresas: J. Jasinskio g. 16A, 03163 Vilnius Adresas: Gedimino pr. 11, 01103 Vilnius
Tel. +370 5 252 6060 Tel. +370 5 266 3711, faks. +370 5 266 3895
El. p.: info@bluebridge.lt El. p. Irvkanceliarija@Irv.It
Ats. sask. Nr. LT04 7044 0600 0623 3634 AJS Nr. LT85 4040 0636 1000 0664
Bankas: AB SEB bankas Finansy jstaiga: Lietuvos Respublikos finansy
Banko kodas: 70440 ministerija
PVM mokétojo kodas: LT100003708514 Finansy jstaigos kodas: 40400

SWIFT BIC: MFRLLT22XXX

Istaiga ne PVM mokétoja
Komercijos direktorius Teisés grupés vadovas, laikinai pavaduojantis
Gintautas Bazys Vyriausybés kanclerio pavaduotoja

Deividas Kriaucitinas



Sutarties priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai:

1.1. Visa pateikiama techniné jranga privalo buti nauja (negali biiti atnaujinta, restauruota (angl.
refurbished), nenaudota, pateikta nepazeistoje gamyklinéje pakuotéje).

1.2. Visa perkama jranga turi biiti pristatyta perkanciajai organizacijai.

1.3. Jrangos pakuotes turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas.

Tarnybiné stotis (2 vnt.)

Eil.| Parametrai Minimaliis reikalavimai Siilloma charakteristikos reik§mé
Nr.
1. | Gamintojas Nurodyti gamintoja. Hewlett Packard Enterprise (HPE)
2. | Produkto Nurodyti  produkto  pavadinimg, | HPE ProLiant DL320 Genll 8SFF
pavadinimas modelj. Configure-to-order Server

Pateikti nuorodg j vie$ai prieinamg | Nuoroda hpe.com.dl20 j viesai
informacija  gamintojo  interneto | pricinama informacija gamintojo

svetainéje,  kurioje  pateikiama | interneto  svetainéje,  kurioje
informacija apie siiilomos prekés | Pateikiama informacija  apie
charakteristikas. siilomos prekés charakteristikas
3. | Tarnybiniy Montuojama ] standarting 19“ (ang. | Montuojama j standarting 19* (ang.
stociy tipas rack-mount) spintg. rack-mount) spinta.

Komplektuojama su bégeliais ir | Komplektuojama su bégeliais ir
kabeliy alkiine, skirtais sistemos | kabeliy alkline, skirtais sistemos
iStraukimui i$ serverinés spintos. istraukimui i§ serverinés spintos.
Ne daugiau kaip 1U aukscio. U aukscio. .
Korpuso priekyje ir gale turi buti | Korpuso priekyje ir gale jmontuotas
jmontuotas tarnybing stotj Eamyblpq stotj  identifikuojantis
identifikuojantis Sviesinis | Sviesinis indikatorius, valdomas

indikatorius, valdomas mygtuku. mi'(gtulfu' Tar'n:[ kad Qitlkrmlu
Tam, kad uztikrinti pakankamg vietg Egb:ﬁa?nnslq k(\a]il';l?liarsnesrv?:loki tgﬁn:
serverio gale kabeliams, keitikliams ir . A

. . . . | dalims, serverio korpusas yra 60.51
kitoms dalims, serverio korpusas turi em gylio
bati ne daug1'au kf‘“,p 65_ cm gylio. . | Korpusas turi galimybe naudoti
I(Vorpgsas turi t‘ure'tl galimybe naudoti uzrakinama priekine panele.
uzrakinama priekine panele.

4. | Procesoriy 1wvnt. 1 vnt.
skaiCius
5. | Procesoriaus x86 architektiros  procesorius, | x86  architektliros  procesorius,
architektiira palaikantis 64  bity operacines | palaikantis 64 Dbity operacines
sistemas ir taikomgsias programas, | sistemas ir taikomagsias programas,
virtualizavimo instrukcijas aparatiniu | virtualizavimo instrukcijas
lygmeniu. aparatiniu lygmeniu.
Palaikantis ne maZiau kaip 8 atminties | Palaikymas 8 atminties kanaly.
kanalus. Suteikiamas AVX-512, AVX2
AVX-512, AVX2 technologijy | technologijy palaikymas.
palaikymas.




6. | Branduoliy Ne daugiau kaip 20. 20 fiziniy branduoliy
tarnybinéje
stotyje

7. | Procesoriy Sitlomas procesorius turi uZztikrinti | Sitlomas procesorius uztikrina:
nasumo ne mazesnj kaip: - 183 vienetai pagal
reikalavimai - 183 vienetai pagal SPECint_rate_base2017 testa

SPECint_rate_base2017 testg nasuma;

nasuma; - 235 vienety pagal
- 235 vienety pagal SPECfp_rate_base2017 testa
SPECfp_rate_base2017 testa nasuma. o

nasuma. Rezultatai skelblaml_ ad_res_u
Rezultatai turi biiti skelbiami adresu \é\’l;’;\évj%eﬁﬁg?o%l;SIapyje ir pateikti:
WWW.SpEC.0rg puslapyje ir pateikti Pateikiami  nasumo  rezultatai
pasitlyme. » o . L
Pateikiami nasumo rezultatai turi biiti ISmatuoti ._s1ulom0Je tarpybl.neje
" . . . . .. | stotyje su siilomu procesoriumi.
ISmatuoti ._Slulomoje te}myblneje Gamintojas: Intel Corporation
stotyje su sillomu procesoriumi. - | proeesoriaus modelis: Intel Xeon-
Nurodyti procesoriaus gamintoja ir | sjjyer 4416+ 2.0GHz 20-core 165W
modelj. Processor

8. | Operatyvioji Ne blogiau kaip ECC DDR5-4000. | ECC DDR5-4800 su ,,Advanced
atmintis ,2Advanced ECC* ir ,,Online spare“ | ECC*ir,,Online spare*

arba analogisky technologijy | Operatyviosios atminties modelis:
palaikymas. 32GB (1x32GB) Dual Rank X8
Nurodyti  operatyvinés  atminties | DDR5-4800 CAS-40-39-39 EC8 -
modelj. P43328-B21

9. | Idiegta Ne maziau 384 GB. 384GB. Visi atminties moduliai yra
operatyvioji Visi atminties moduliai turi bati | vienodos 32GB talpos.
atmintis vienodos talpos ir ne mazesni kaip

32GB.

10. | Aktyviy Ne maziau kaip 16 vnt. Aktyviy operatyvinés atminties
operatyvinés lizdy skaicius lygus 16 VNT.
atminties lizdy
skaiius

11. | Laikmena Operacinei sistemai skirtas atskiras | Operaciniai sistemai skirtas atskiras
operacinei valdiklis su 2 vnt. M.2 480GB | valdiklis yra su 2 vnt. M.2 480GB
sistemai ,karsto* keitimo NVMe SSD diskais, | »karSto keitimo NVMe SSD

apjungtais ] RAIDI. diskais apjungtais | RAID1.

12. | Diskai Ne maziau kaip 4 vnt. ne mazesniy | 4 VNT. disky kuriy talpa lygi
kaip 3.84TB NVMe Gend4 U.3|3.84TB NVMe Gen 4 U.3 formato
formato SSD, ple¢iama iki ne maziau | SSD, ple¢iamumas iki 8 vnt.
kaip 8 vnt.

13. | Tinklo sgsajos Ne maziau kaip 2 vnt. 1000Base-T | 2 VNT. 1000Base-T prievadai

prievadai.

Ne maziau kaip 4 vnt. 25G SFP28
Ethernet prievadal, RoCEv1,
RoCEv2 technologijy palaikymas,
realizuota ne maziau kaip 2-m
atskirais tinklo adapteriais.

4 VNT. 25G SFP28 Ethernet
prievadai RoCEv1, RoCEv2
technologijy palaikymas, realizuota
2-m atskirais tinklo adapteriais.
Kartu su  tarnybine  stotimi
pateikiami 4 vnt. SFP28 — SFP28




Kartu su tarnybine stotimi pateikiami
4 vnt. SFP28 - SFP28 DAC kabeliai
suderinami tiek su tarnybiné stotimi
tiek su Siuo metu naudojamais HPE
Aruba 8360 komutatoriais (JL702A).
Pateikti pajungiamos jrangos
gamintojy suderinamumo
patvirtinimg su sitilomais kabeliais.

DAC kabeliai, suderinami tiek su
tarnybine stotimi tiek su $iuo metu
naudojamais HPE Aruba 8360
komutatoriais.

Pateikiamas oficialus gamintojo
dokumentas ,,24-06-13 LRVK BB
MSP.pdf* patvirtinantis
funkcionaluma.

14. | PCI i$plétimo - ne maziau kaip 2 wvnt. pilno | 2 vnt. pilno auks¢io PCle 5.0 x16
lizdai auk$¢io PCle 5.0 x16 i$plétimo | iSplétimo lizdai;
lizdai; 1 vnt. OCP 3.0 tipo PCle 5.0 x16
- ne maziau kaip 1 vnt. OCP 3.0 | iSplétimo lizdas.
tipo PCle 5.0 x16 i§plétimo lizdas.
15. | ISorinés ir Turi biti: Yra:

vidinés jvedimo
/ 1i§vedimo

jungtys

- ne maziau kaip 4 USB i$ kuriy ne
maziau kaip 3 USB 3.0 (i$ jy ne
maziau nei 1 vnt. turi biti priekyje ir
ne maziau kaip 1 vnt. turi biiti viduje);
- 1 wvnt. 1Gb sgsaja, dedikuota
nuotoliniam valdymui, turi biti gale;

- 1 vnt. USB sasaja, dedikuota
nuotoliniam  valdymui, turi bati
priekyje;

- 1 prievadas monitoriui.

-4 VNT. USB i$ kuriy 3 VNT. USB
3.0 (i$jy 1 vnt. yra priekyje ir 1 vnt.
yra viduje);

- 1 vnt. 1Gb sasaja, dedikuota
nuotoliniam valdymui, yra gale;

- 1 vnt. USB sasaja, dedikuota
nuotoliniam valdymui, yra priekyje;
- 1 prievadas monitoriui.

16.

Video adapteris

Integruotas, palaikantis ne maziau
kaip 16 bity.

Integruotas palaikantis 16 bity

17.

Maitinimo
Saltinis

Ne maziau kaip du, ne didesnio kaip
1000W galingumo ir ne mazesnio
kaip 94% efektyvumo, dubliuojantys
vienas kita maitinimo Saltiniai,
kei¢iami darbo metu (ang. hot plug).
Pritaikyti maitinti i§ 230 V 50Hz
kintamos srovés elektros tinklo.
Nurodyti maitinimo $altiniy galig.

2 vnt. maitinimo Saltiniy, kuriy galia
lygi 1000W ir 94% efektyvumo,
dubliuojantys vienas kitg maitinimo
Saltiniai, kei¢iami darbo metu (ang.
hot plug).

Pritaikyti maitinti i§ 230 V 50Hz
kintamos sroves elektros tinklo.

18.

AuSinimas

Dublivoty  ventiliatoriy  sistema
(N+1).
Kei¢iami darbo metu (ang. hot swap).

Yra dublivoty ventiliatoriy sistema
(N+1). Kei¢iama darbo metu.

19.

Nuotolinio
valdymo
adapteris

Nepriklausomas nuo  operacinés
sistemos, veikiantis be agenty.

Turi bati:

- tarnybingés stoties nutoles valdymas

Yra:

nepriklausomas nuo operacinés
sistemos, veikiantis be agenty:

Yra:

per WEB narsykle, neinstaliuojant | -  tarnybinés  stoties mvlt01QS
papildomos  programinés jrangos, | Valdymas per WEB  narSykle,
naudojant ne blogesne kaip WEB 2.0 | neinstaliuojant papildomos
technologija; programinés jrangos, naudojant
- tekstiné ir grafiné konsolés; WEB 2.0 technologija;

- aparatinés  dalies  (auSinimo | tekstiné ir grafiné konsolés;
ventiliatoriy, temperatiiros,




procesoriy, operatyvinés atminties,
maitinimo Saltiniy, vidiniy disky)
buklés ir sistemos konfigiracijos
steb¢jimas bei pakeitimy
uzfiksavimas ir iSsaugojimas vidinéje

nuotolinio  valdymo  adapterio
atmintyje;

- turi biiti galimybé saugiai iStrinti
tarnybinés  stoties  diskus  bei
nuotolinio valdymo adapterio viding
informacija;

-virtualus CD - ROM ir KVM
palaikymas;

- Kerberos saugumo protokolo
palaikymas;

- MS Active Directory palaikymas;

- nuotolinis  tarnybinés  stoties

jjungimas/iSjungimas;

- galimyb¢ apriboti tarnybines stoties
vartojamg  elektros galinguma
tarnybiniy sto¢iy grupéms;

- galimybé prisijungi ne maziau kaip
12 nutolusiy vartotojy vienu metu ir
dalintis konsolés seansu;

- aparatinés dalies temperatiros,
CPU, operatyvinés atminties, vidiniy
disky buklés stebéjimas ir automatinis
SNMP pranesimy stuntimas
administratoriui ir gamintojo servisui;
- CNSA (,Commercial National
Security  Algorithm®)  saugumo
algoritmy palaikymas.

- aparatinés dalies (ausSinimo
ventiliatoriy, temperatiros,
procesoriy, operatyvinés atminties,
maitinimo S$altiniy, vidiniy disky)
buklés ir sistemos konfigiiracijos

stebéjimas bei pakeitimy
uzfiksavimas  ir  iSsaugojimas
vidingje  nuotolinio valdymo

adapterio atmintyje;
- Yra galimybé saugiai iStrinti

tarnybinés  stoties  diskus  bei
nuotolinio valdymo adapterio viding
informacija;

- virtualus CD - ROM ir KVM
palaikymas;

- Kerberos saugumo protokolo
palaikymas;

- MS Active Directory palaikymas;
- nuotolinis  tarnybinés stoties
jjungimas/i§jungimas;

- galimybé apriboti tarnybinés
stoties vartojama elektros
galinguma tarnybiniy stoCiy
grupéms;

- galimyb¢ prisijungi 12 nutolusiy
vartotojy vienu metu ir dalintis
konsolés seansu;

- aparatinés dalies temperatiiros,
CPU, operatyvinés  atminties,
vidiniy disky buklés stebéjimas ir
automatinis SNMP  praneSimy
siuntimas  administratoriui ir
gamintojo servisui;

- CNSA (,,Commercial National
Security  Algorithm®)  saugumo
algoritmy palaikymas.

20. | Sisteminio - tarnybiné stotis darbo metu turi | Yra: - tarnybiné stotis darbo metu
mikrokodo periodiskai tikrinti sistemos | periodiSkai  tikrina  sistemos
(firmware) mikrokodus  dél  nesankcionuoty | mikrokodus dél nesankcionuoty
saugumo pakeitimy; pakeitimy; - tarnybiné stotis
savybes - tarnybiné stotis jjungimo metu turi | Jungimo metu  pasitikrina

pasitikrinti sisteminés programings | Sisteminés — programin€s  jrangos

jrangos autentikuma ir automatigkai | 2utentiskuma ir  automatiskai

atstatyti i§ rezervinés kopijos jei | afsistato i§ rezervinés kopijos jei

pazeistas autentiskumas. Nepavykus | Pazeistas _ autentiSkumas.

atstatyti turi biiti uzdraustas serverio Nepayykus atstatyti gzdrauglmamas

operacings sistemos krovimasis. serverio operacines - sistemos
krovimasis.

21. | Gamintojo Tarnybinés stoties greito instaliavimo | Tarnybinés stoties greito
valdymo ir ir konfigliravimo programiné jranga, | instaliavimo ir  konfigliravimo




administravimo

kurios terp¢je pasirenkama biisima

programiné jranga, kurios terpéje

programiné operaciné sistema, ir  kuri | pasirenkama  blsima  operaciné

jranga automatiskai jdiegia visas reikalingas | sistema, ir kuri automatiskai jdiegia
tvarkykles biisimoje  operacinéje | Visas reikalingas tvarkykles
sistemoje. biisimoje operacingje sistemoje.

22. | Gamintojo Turi bati pateikta tarnybinés stoties | Suteikiama  tarnybinés  stoties
valdymo ir valdymo ir steb&jimo programiné | valdymo ir steb¢jimo programiné
administravimo | jranga ar paslauga, turinti $ias | Iranga, turinti Sias galimybes:
programiné galimybes: . centralizuotas
jranga tarnybiniy  stociy  inventoriaus

e centralizuotas tarnybiniy sekimas; o »
sto¢iy inventoriaus sekimas; | © , tarybiniy stociy

e tarybiniy stoCiy programinés Programines . Jrangos — versiy
irangos versijy stebéjimas ir stebéjimas r tinkamy  versijy
. .. | rekomendacijos;
tinkamy versijy | , tarnvbini todi

_— ybiniy stoCiy

rekom?n.dacu(z?’ .| programinés jrangos atnaujinimas;

. ‘Famyblnlq sto.gu.; programines | , tarybiniy stociy disky
Irangos atnaujinimas; posistemés konfigliravimas;

L4 taryblnlq StOélL} dlSkL} . Operacinés sistemos
posistemés konfigliravimas; diegimas;

e operacinés sistemos diegimas; | * automatinis gedimy ir

e automatinis gedimy ir
incidenty registravimas
gamintojo palaikymo portale;

e integracija su  VMware
vCenter Lifecycle Manager
(VLCM);

e REST API palaikymas;

e visy atlieckamy veiksmy jrasy

archyvas audito tikslais,
saugomas  visg  jrangos
naudojimo  laikotarp]  ir

apsaugotas nuo pakeitimy;
e galimybé tiesiogiai integruoti
su ServiceNow.

Galima sitlyti duomeny centre
diegiamg programin¢ jrangg arba
debesijos  paslaugomis  paremta
paslauga. Jei siiiloma vietoje

diegiama programiné jranga, turi buiti
papildomai pateikti visi reikiami
dubliuoti aparatinés jrangos resursai.
Programinés jrangos ar paslaugos
licencija gali biti ir nuolatiné
(,,perpetual®) arba prenumeratos tipo
(,,subscription®) ir turi galioti visa

incidenty registravimas gamintojo
palaikymo portale;

. integracija su
VMware vCenter Lifecycle
Manager (vLCM);

. REST API
palaikymas;

. visy atlieckamy
veiksmy jraSy archyvas audito
tikslais, saugomas visg jrangos

naudojimo laikotarpj ir apsaugotas
nuo pakeitimy;

. galimybé  tiesiogiai
integruoti su ServiceNow.
Programinés  jrangos licencija
(,,perpetual®) galiojanti visa
tarnybineés stoties garantijos
laikotarpij.

Pateikta programine jranga
sudiegiama ir sukonfigiiruojama
tolimesniam perkanciosios

organizacijos naudojimui.
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tarnybinés stoties garantijos
laikotarpi.

Pateikta programiné jranga ar
paslauga turés buti pilnai sudiegta ir

sukonfigiiruota tolimesniam
perkanciosios organizacijos
naudojimui.

23. | Suderinamumas | Tarnybiné stotis turi bti sertifikuota | Tarnybiné stotis yra sertifikuota
darbui Siomis operacinémis | darbui  Siomis  operacinémis
sistemomis: sistemomis:

- Windows Server 2019/2022;

- VMware vSphere: 7/8;

- Red Hat Enterprise Linux (RHEL)

- SUSE Linux Enterprise Server
(SLES).

- Windows Server 2019/2022;

- VMware vSphere: 7/8;

- Red Hat Enterprise Linux (RHEL)
- SUSE Linux Enterprise Server
(SLES).

24.

Gamintojo
garantija

Irangai turi biiti suteikta ne maziau 60
ménesiy gamintojo garantija,
reakcijos laikas ] praneSimag apie
gedimg — 24X7

Turi buti gamintojo prieslaikine
garantija (ang. Pre-failure)
procesoriams, operatyvinei atminciai
ir standiesiems diskams. Sugede
diskai negrazinami.

Gamintojo garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami taisymo darbai atliekami
jrangos eksploatavimo vietoje.

Turi buti uZtikrinamas automatinis
informavimo apie gedimus siuntimas
gamintojo servisui.

Visi anks€iau iSvardyti reikalavimai
privalo bti garantuojami gamintojo.
Kartu su pasiilymu pateikti tai
liudijant] gamintojo patvirtinima, kad
Siame pirkime jgyjamai jrangai galios
nurodytas  gamintojo  garantinis
aptarnavimas, jame taip pat nurodant
komplektuojamus papildomus
gamintojo  techninés  prieziliros
pakety kodus ir pavadinimus.

Irangai yra suteikiama 60 ménesiy
gamintojo garantija, reakcijos laikas
] pranesimag apie gedimg — 24X7
Suteikiama gamintojo prieslaikine
garantija (ang. Pre-failure)
procesoriams, operatyvinei
atminciai ir standiesiems diskams.
Sugede diskai negrazinami.
Gamintojo garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami taisymo darbai atliekami
jrangos eksploatavimo vietoje.

Yra  uztikrinamas  automatinis
informavimo apie gedimus
siuntimas gamintojo servisuli.

Visi ankséiau ivardyti reikalavimai
garantuojami gamintojo. Kartu su
pasitlymu pateikiamas tai
liudijantis gamintojo patvirtinimas
,»24-06-13 LRVK BB MSP.pdf*,
liudijantis, kad Siame pirkime
igyjamai jrangai galioja nurodytas
gamintojo garantinis aptarnavimas,
jame taip pat nurodomi
komplektuojami papildomi
gamintojo  techninés priezitros
pakety kodai ir pavadinimai.

25.

Surinkimo
reikalavimai

Sitloma jranga turi biti nauja ir
anksciau nenaudota.

Gamykliskai atnaujinti (ang. renew,
refurbished, remarketed)
komponentai neleistini.

Sitloma jranga yra nauja ir anks¢iau
nenaudota. Gamykliskai atnaujinti
(ang. renew, refurbished,
remarketed) komponentai neleistini.
Visos komplektuojamos tarnybinés
stoties dalys komplektuojamos
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Visos komplektuojamos tarnybinés
stoties dalys privalo buti
komplektuojamos tarnybinés stoties
gamintojo ir paZymétos gamintojo
gamykliniais kodais.

tarnybinés stoties gamintojo ir
pazymétos gamintojo gamykliniais
kodais.

26.

Daliy kodai

Atskirame priede turi buti pateikti
visy jrangg komplektuojanciy daliy
kodai, modeliai, trumpas aprasymas
bei kiekiai.

Priede ,,Produkty
kodai_Konfidencialu.pdf*
pateikiami visy jrangg
komplektuojanc¢iy  daliy  kodai,
modeliai, trumpi aprasymai bei
Kiekiai.

27.

[rangos
paleidimo
paslaugos

Tiekéjas turés paleisti bei
sukonfigiiruoti  tarnybinés stoties
komplektuojamg operacing sistema
bei i§ perkamy tarnybiniy stociy
padaryti virtualiy tarnybiniy stoCiy
telkinj bei  suformuoti auksto
patikimumo  duomeny saugykla
naudojant ,,Microsoft storage spaces
direct® technologija, perkelti
naudojamas virtualias maSinas i$
esamos Virtualizacijos platformos.
Taip pat perkonfigiiruoti §iuo metu
naudojamg  rezervinio duomeny
kopijavimo sistemg taip kad buty
daromos naujai sukurto telkinio
rezervinés kopijos

Tiekéjas paleis bei sukonfigliruos
tarnybinés stoties komplektuojamag
operacing sistema bei i§ perkamy
tarnybiniy stociy padarys virtualiy
tarnybiniy  stociy  telkinj  bei
suformuos  aukSto  patikimumo
duomeny  saugykla  naudojant
,»Microsoft storage spaces direct®
technologija, perkels naudojamas
virtualias masinas 1§ esamos
virtualizacijos platformos. Taip pat
perkonfigiiruos Siuo metu
naudojamg rezervinio duomeny
kopijavimo sistema taip kad bty
daromos naujai sukurtos telkinio
rezervinés kopijos

28

Reikalavimas
pagal VieSyjy
pirkimy
istatymo 37 str.
9d.

Tiekéjo sitilomos prekés ar paslaugos,
kuriy kodai nurodyti VieSyjy pirkimy
jstatymo 92 str. 13 d. numatytame
saraSe,  turi  nekelti  grésmés
nacionaliniam saugumui. Laikoma,
kad tiekéjo sitlomos prekés ar
paslaugos kelia grésme nacionaliniam
saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra registruoti
(Jeigu gamintojas ar Ji
kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VieSyjy pirkimy jstatymo
92 str. 14 d. numatytame saraSe
nurodytose valstybése ar teritorijose;
2) paslaugy teikimas bty vykdomas
1§ ViesSyjy pirkimy jstatymo 92 str. 14
d. numatytame sgraSe nurodyty
valstybiy ar teritorijy.

Tiekéjo  siilomos  prekes ar
paslaugos, kuriy kodai nurodyti
Viesyjy pirkimy jstatymo 92 str. 13
d. numatytame sarase, nekelia
grésmés nacionaliniam saugumui.
Laikoma, kad tiekéjo siiilomos
prekés ar paslaugos kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra
registruoti (jeigu gamintojas ar ji
kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) VieSyjy pirkimy
jstatymo 92 str. 14 d. numatytame
sarase nurodytose valstybése ar
teritorijose;

2) paslaugy teikimas biity vykdomas
1§ VieSyjy pirkimy jstatymo 92 str.
14 d. numatytame saraSe nurodyty
valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél
atitikties  nacionalinio  saugumo
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Pirkimo metu atliekant patikrg dél
atitikties  nacionalinio ~ saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti
uzpildyta VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties
deklaracijg (pirkimo salygy priedas
Nr. 2).

Perkancioji organizacija turi teis¢
praSyti ekonomiskai naudingiausig
pasitilyma pateikusio tiekéjo pateikti
ir kitus VieSyjy pirkimy jstatymo 39
str. 3 d. nurodytus (vieng ar kelis) ar
kitus  perkanciajai  organizacijai
priimtinus dokumentus, jeigu tai
butina siekiant uZztikrinti tinkamag
pirkimo procediiros atlikimg (pvz.
kilus abejoniy dél tiekéjo deklaruotos
informacijos teisingumo).
Perkancioji organizacija gali
nereikalauti nurodyty dokumenty,
jeigu 18 kity Saltiniy, negu nurodyta
auksCiau, gali nustatyti pasitlymo
atitiktj keliamiems reikalavimams.

interesams,  Tiekéjas  pateikia
uzpildyta Viesyjy pirkimy tarnybos
nustatytos formos atitikties
deklaracija (pirkimo salygy priedas
Nr. 2).

Perkancioji organizacija turi teis¢
prasyti ekonomiskai naudingiausia
pasiilymg  pateikusio  tiekéjo
pateikti ir kitus VieSyjy pirkimy
jstatymo 39 str. 3 d. nurodytus
(vieng ar kelis) ar kitus perkanciajai
organizacijai priimtinus
dokumentus, jeigu tai bitina
siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikimg (pvz. kilus
abejoniy deél tiekéjo deklaruotos
informacijos teisingumo).
PerkanCioji  organizacija  gali
nereikalauti nurodyty dokumenty,
jeigu i8 kity Saltiniy, negu nurodyta
auksciau, gali nustatyti pasitilymo
atitiktj keliamiems reikalavimams.
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